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— Rassurez-vous, je he vous lo domeudo pas. Jo-vous 1'ai
dit, §1 ne sera point question dargert ontronous, Jo voulnis
sealemont connattre 1’6tendue des snoriflcos quo vous soriez
eapable de fairo pour obteni- lq résultat quo jo vous promets,

Lo comte 4tait anxieux et rogn.dalt sir Arthur aveour
étonnement mglé d'une fipro curiosité,

En oxaminant attentivement ce singullor porsonnace, i1
épronva comme une sonsation d’offrol, Lo rogard de 1’Avglals
6tait froid et ac6r6 comme uno lume A'dp6o: son goste gobre
avait un cachet de.fatalité idouie, ot lo comto orut deviner que
cet- homme devait 8tre terrible sous son envoloppo vidicule.

— Mon cher comte, reprit sir Arthur, surun ton plus intime
le duc votire oncle est un vieillard amouroux : do plus, il 2 unc
nature-apoplectique.

— Quo voulez-vous dire ? murmura lo joune hommo en pi-
ltesant.

— Je voux dire que M., de Chfteau-Muallly, sl son mariage
venait 3 manquer, pourrait bien avolr un coup do sang.

Et sir Arthur accompagna ces mots d'un souriro qui donna
le frisson au comte.

— Ecoutez, pourauiuit-il, lo duo ost amoureux, et, comms
un amoureux septuagénairo quil ost, il ost sourd ot avougle
Madame Malassis @ 6t6 1égdre en femme prudonte ot nvisée 3 il
ne reste aucune traco séricuse du passf. Dong, toutco que
V’on pourrait faire et pour perdro madamo Malassis d ses yeux
serait inutile.

— Je lo saig, dit 1le comto avoo l’zecont d’une conviction
profonde.

— I faudrait donc une docos prouves Irréousables, palpa.
bles, éclatantes, devantlesquellesle donto s’6vanouit foreément
pou; faire reculer M. de Chiteau-Mallly. OQofta preuvo, j'en ai
acquis 1a certitude, n’existo pas... 6u plutos, ello n'existe pas
Bncore. L4

A ceg derniers mots, le comto fit un brusquo mouvement.

— Voila, murmura.-b-xl oil jlessayo on i vain do comprendre...

— Attendez, Jo dis quo cette ,prouve n’oxiste pas oncoro
Mais je puis la faire exister, moi,

— Vous ! fit 1e comte stupéfait,

~— Moi. Etdevant-cotte preuvo, M. do ObAtesu-Mailly de-
meure fondroyé, etcette dontil vout fuire sa fomme ne sera
plus pour lui que 1a dernidre et la plus vilo des ordutuves.

Lo comte derzoura ponsif et hésitant, .

— Remarqucz, reprit I'Anglais, quo vobtro oncle cst septua_
génaire, quil sppartient & cotte génération do vieux viveurs
qui ont maltrait¢ leur corps 4 oo point qutn soufllo les pent
tuer. Qui vousdit que, aprds huit jonrs d’hyménéo, madame
Malnssw ne tronvera point un matin soa vloll époux mort D. ses
cOb6s ?

— Cela pout arriver, dit 1o comto,

— Alors vous vous apercevoz quo, par un excds do délica-
tesso, vous avez abrégé la vie do votro onclo, tout on lui lais-
sant 16 temps de consommer uno mésnlliance ot do vous déshé-

'riter.

Lo comta réﬂéchxssaib eb no répondit pas.
— Voyons, insista sir Arthur, d6oldez-vous. *Jo no puis

oroire que vouis 3yoz ravé lehonhour do madamo Malessis.

Le comte releva tout'a coup 1a toto of rogarda slr-Arthur.
— Pardon, 4it-il, mais onfln, on admottant quo jo vous

~ Gonne carte blanche, puisque vous.., n0... vouleg... pas... d’ar-
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gent... et que, cependant, il y a... doa conditions, quattendez-
vous de moi ?

Sir.Axthurregarda ﬁxemenb lo jeune comto.

— Monsieur, dit-il, il y 2 dans lo mondo une fomme qui m’a
foulé aux pieds.

7.8 comte jeta wn regard d la dérobbo sur sir ~Arthar, ot
g’avona que les chevouxblond filasse de Vlnsulaire pouvaient,
jusqu’duncertain point, justifior 108 rigucurs dont il so plaigrait,

— Cotte fTommo, poursuivxb sir Arthur, eht joune, bollo,richo,

entourde. Elle a tout co qui pout et doit tourner Ia této & un
homme comme vous.

— Et bien ? demenda le comte,

— Eh bien! si vous voulez me jurer sur I’honneur de votre
Geusson da vous achsrner & la poursuite de cette femme ot de
! faire tout ce qui dépondra de vous pour vous en faire aimer...

—- Tiens, dit 1e comte d’un ton léger, vous avez une singu-
lidre fagon de vous venger.

— Je suis un Anglais, répondit 1o gentleman,

Cetto réponse ¢tait logique ot ferma la bouche au comte,

— Le jour ot vous serez aimé de la femme dontje vous
parle, continua sir Arthur, I'héritage de M. Ie duc du Chiiconu-
Mailly vous appartiondra.

— Monsiear, dil, gravement lo comto, vous m’ofirez un
moyen de reconquérir mon héritage qu’nn homme jeune ot fou
gueux acceptera toujours. Seulement, il faut tout prévoir. Le
femme dont vous parlez... est...

— La verta méme, dit froidement sir Arthur. Ah' aame |
je ne vous donne point uno besogno facile; mais quand on
veut...

— C’est justo, dit o comte, Mais il est besoin de patience
rquelquefois... jo puis attendre six mois... un an...

— Pou importo! je suis patient cussi.

— Et si mon onclo se marie d’icild ?

— Vous étes un bomme d’honneur ?2...

— Jo 16 crois.

— .« vous mo faites un serment, vous le ticndrez?

— Jo 1o tiendrai.

— Alors, jurez-moi que, si j’empébche co mariage, vous serez
aussi fiddle ) vos engogements envera moi que je laural ¢t
envers vous.

— Sur ma parole, dit 1o comte, jo vous le jure! Mais...

— Ah1 dit sir Arthur, il y & une restriction ?...

— Sans doute.

— Voyons ?

— Ii y & le cas oil jo ne réussirais pas, en dépit de tous mes
efforts...

— Si vous faitos tous vea efforts, eb ai ces offorts, combinés
avec les miens...

— Abh! vous m’aiderez ?...

— Sahs doute. T, fit le gentlemnn avec un sourire, je suis
fort. Donog, si, mnlgré mon aide, vous 6chouez aprds avoir
dépensé toute votro 6nergie ot tout votre vouloir, ¢’est qno ma

_vengieance aurs, 46 impossible, tt je me résigneral.

— A ce compte-13, j’accepte, et je vous renouvelle mon
serment.

Etle comte jura.de nouveau.

— Maintenant, dit le gentleman, jé n’ai plus gn'unmotd
vous dire: souvenez-vous bien qu’ua pacte mystérieux at
golennel-nous i 3, mais quo le monde entier doit ’ignorer.

— Je gerai muet.

— Ebt vous aurez raigon, car la moindro indiscrétion do
votre part perdrait tout, en mo forgant & quitter Pariscti
renoncer 3 vous suivre.

Lo comts s’nclina.

JMaintenent, dit-il A son tour, puis-je vous demander qa=lo
est cette femme ?

— Chut} répondit sir Arthur; il est probable que ceite v,
dans un des salons vl nous sommes, deux hommes échangoront.
une provocation 3 voix basse, mais il est probable aussi quo
vous en sorez le témoin.

— FEt blen? demanda d. de Chiteaun-Mailly, °

— Eh bien ! 1’un do ces deux huw=es sera lo mairi do cotto
femme.

Ah ! 1it 1e comte.
A partir do co moment, vour ferez le. cour Q cette femme,
car 11 est, probable quo lo man quittorale bal sans clle...
Comme le goutleman , nongait ccs derniers mots, onzo
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